
XXXVII . A TÖRÖKÖK KI ZETÉSE. 

A tizenhatéves háború. Arad visszafoglalása 1685-ben. Elhagyott várát a 
török újra megszállja. Thököly Aradban. Lippát ismételten beveszik a 
keresztények és a mohammedánok. Veteránt elfoglalja Jen t, II. Musztafa 

lerontatja Lippát. Aradvármegye fölszabadúl a török-uralom alól. 

Arad- é s Z a r á n d v á r m e g y é k v á r a i b a n a l ig vol t tö rök  r s é g 1683. óta , 
mid  n k i tör t a t ö r ö k - n é m e t t i z e n h a t é v e s h á b o r ú ; Apafy fejedelemnek is 
Kara Musztafa n a g y v e z í r h e z kel let t csatlakoznia. Kara Musz ta fá t azonban 
elverte B é c s alól a k e r e s z t é n y s é g h  s i s é g e s Apafy m é g a p á r k á n y i ú jabb 
v e s z t e s é g e l  t t e lvá l t t  le , hogy L ippán á t E r d é l y b e vezesse vissza hadait. 
O k t ó b e r 27 . - én m á r a mai A r a d - S z e n t - M á r t o n b a n t áborozo t t , hová Gyula-
V a r s á n d r ó l , S z é k u d v a r r ó l , Szen t -Ki rá ly ró l és Újfaluból á rpá t , kenyeret, 
abrakot, s zéná t , fát, juhot , — Ölyvedr  l pedig m é g k a l á c s o t is kapott 
éhez   serege e l l á t á sá r a . M á s n a p Nyéken (Szent-Anna mel le t t i , harmadnap 
Pá l  l é s én t á b o r o z o t t Apafy ; de novemberben m é g s e m Lippa, hanem J e n   
felé ment be E r d é l y b e 1 ) . A török t  l a k ö v e t k e z   e s z t e n d  b e n sem volt 
nyugta. Oszmán, S z e j d i z á d e jenei mühafiz ke thudá j a , m á r 1684. m á r c z . 
24. é r t e s í t e t t e » n a g y s á g o s k i r á l y b a r á t j á t és rég i j ó a k a r ó j á t « , hogy a padi-
sáh, némely fontos ü g y b e n , A l i a g á t küldi h o z z á 1 ) . Apafy azonban otthon 
maradt s nem hogy t á m o g a t t a volna T h ö k ö l y t , hanem meg is n ó t á z t a t t a 
s 1685. m á r c z . 17. z a r á n d m e g y e i ingó- és i nga t l an - jó szága i t is elkoboz-
tatni rendel te 3 ) ; a vá rad i basa pedig okt. 8. elfogatta s m é g azon éjjel 
J e n  , onnan pedig Nándo r f e j é rvá r felé kü ld t e t o v á b b a kurucz k i r á l y t 4 ) . 

N á n d o r f e j é r v á r t egy h ó n a p j a ült m á r s zomor ú f o g s á g b a n Thököly 
Imre, mikor 1685. nov. 9.-én h í ré t vette, hogy a labanczok el fogla l ták 
Szarvas v á r á t s hogy haddal mennek az alföldnek tö rök k é z b e n lev   
többi pa l ánk já ra . E l é g e d e t t e n hallotta, mint izenget Ibrahim s z e r d á r r a a 
budai basa, mié r t vetette f o g s á g b a  t , mikor »bár t ö b b T h ö k ö l y is volna 
m o s t a n ! « November 23 . - án m é g kapott némi v igasz t a l á s t . Egy ik be já ró ja , 
Palatics, k i t V á r a d és Debreczen felé 12.-én ind í to t t ú t n a k , azt izente 

1) A Teleky-ltárból. Békésm. tört. évk. VIII. 142—4. Zsilinszky M. közlése. — 
2) Törökm. Tört. Eml. VIII. 407. — 3) Századok, 1869. 211. — 4) Törökm. Tört. Eml. 
IX. 103. 
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egy b o s z t a n d s i t ó l , k i azonban csak J e n  i g k í s é r t e el, hogy — J e n  b e n hal-
lot t h í rek s z e r é n t — T h ö k ö l y v á r a i n a k m é g nincs bajuk s hogy  t m a g á t , 
Palaticsot, J e n  b  l gyalog k í sé r ik V á r a d r a . Es te fe lé a fejedelem maga is 
fölkeres te a bosztandsi b a s á t , k i minden jóva l s azzal b í z t a t t a , hogy rövid 
id  n j ó v á teszik a v á r a d i basa h i r t e l e n k e d é s é t ; a s z e r d á r A r a d felé m á r 
b e k ü l d t e a sophiai b a s á t , s ennek e l  h a d á t a d e r é k s e r e g g e l s T h ö k ö l y v e l 
e g y ü t t csakhamar maga is köve t i . 

P é n t e k i ö r ö m é t azonban csakhamar feledtette a hétf  i s zomorú hír. 
Akkor , 26 . -án tudta meg f e l e s é g é n ek m é g nov. 5.-én írt l eve léb  l , hogy 
e lpá r to l t t  le G é c z y I s tván , el P e t n e h á z y D á v i d , — labanczok lettek a 
V á r a d v idékén hagyott kuruczok, elesett Kassa, R e g é c z , S z á d v á r a és 
S z a t m á r . »De legyen m i n d e z e k é r t á ldo t t Istennek az   szent neve! — 
Ezt a napot nagy k e s e r  s é g b e n , é t len- i t l an tö l tö t t em« — í r ta a rab k i rá ly . 

H  t l e n s é g r  l , s z ó s z e g é s r  l v á d o l t a v i t é z e i t ; pedig miat ta t e t t ék , a 
mit tettek. Petneházy D á v i d , kinek egyik  s e , I s tván , olyan nevezetes sze-
repet j á t s z o t t Arad t ö r t é n e t é b e n , 1672-ben, n ó t a s z e r é n t , megfogadta, hogy 

»Teljes Szentháromság, az egy él  Isten 
Minden próbáimban engem úgy segí t sen: 
Nem lakom némettel soha is egy helyben, — 
Inkább társaimmal maradok fegyverben!« 

S a hogy V á r a d alatt t á b o r o z ó huszá r j a iva l é r t e s  l t , mi ly h  t e l en  l 
fogta el T h ö k ö l y t a v á r a d i basa, menten e l s zán ta m a g á t , hogy b o s s z ú t áll 
a t ö rökön . Izent Ca ra fának , hogy ha ez ellen vezetik  ke t , m indnyá j a n 
m e g h ó d o l n a k Lipót k i r á lynak . — Carafa tö r te m a g á t , hogy valami m á s t 
ne gondoljanak a kurucz v i t ézek . Elé jök vonúl t és s z e m é l y e s e n fogadta 
P e t r  c z y , P e t n e h á z y , S z  c s és m á s o k esküjé t . Szolnokot, Szarvast csak-
hamar be is v e t t é k a n e k i b ú s ú l t új labanczok s deczember 11. -én azzal 
a h í r re l j ö t t N á n d o r f e j é r v á r r a egy v á r a d i török , hogy Szarvas alól Arad 
fö lve résé re indú l t ú t n a k n é h á n y ezer n é m e t és magyar. 

Arad m e g t á m a d t a t á s á n a k h í r é t m é g aznap m e g e r  s í t e t t e a több i 
t u d ó s í t á s ; s a r ró l is csakhamar é r t e s ü l t T h ö k ö l y , hogy a labanczok roham-
mal v e t t é k be a v á r a t . A dolog — a mennyire az e g y m á s n a k e l l enmond ó 
a d a t o k b ó l k ivehe t jük — ú g y tö r t én t , hogy Mercy Claudius F lor imund gróf 
és Heisler D o n á t c s á szá r i v e z é r e k 2000 n é m e t lovassal s n é h á n y drago-
nyossal, valamint P e t n e h á z y 3000 magyar lovassal é r t e s ü l v é n , hogy a 
t ö r ö k ö k T e m e s v á r fel l nagyobb m e n n y i s é g   élelmi és hadiszert akarnak 
bevinni az o s t romtó l fé l te t t G y u l á r a é s V á r a d r a , Heisler h a m a r j á b a n maga 
mel lé vette Czobor Á d á m o t 500-ad m a g á v a l s t a l án Petr czyt is és mint-
egy 6000 emberrel fogta  z  b e a nehezen m o z g ó s jóva l kisebb tö rök 
csapatot. T e m e s v á r majdnem egy dé lkör alatt fekszik Gyu láva l , a pod-
g y á s z k í s é r e t é n e k els   czé lpont jáva l s ugyanezen dé lkör alatt, a ké t vár 



köz t ú g y szó lván k ö z é p ü t t á l lot t Arad vá r a . Szarvas m e g s z á l l á s a u tán 
t e h á t a labanczoknak föl té t lenül dé lke le t felé s igy a C s a n á d b a n és Arad-
ban e l szór t kisebb v á r a k ellen kellet t indúln iok , hogy a nevezetes ös sze -
kö t   vonalat, melynek Gyu lá ró l Szolnok, vagyis é s z a k n y u g a t felé á g a z ó 
r é s z é t m á r úgy i s e l fogla l ták, a Gyu lá ró l é j szakke le t , azaz V á r a d i r á n y á b a n 
m e n   szakaszon se h a g y j á k az e l l e n s é g kezeiben. Ezt pedig a siker leg-
t ö b b r e m é n y é v e l ez ú tvona l k u l c s á n á l , a Maros egyik r é széné l , A r a d n á l 
k í s é r e l h e t t é k meg. 

Meg is k í sé re l t ék . 

Deczember 10.-én, az á d v e n t m á s o d i k v a s á r n a p j á t k ö v e t   hét f  n , 
v a l ó b a n é p p e n Arad v á r a alatt t a l á lkozo t t e g y m á s s a l a ké t sereg. Csakis 
a sophiai basa v e z e t é s e alatt m e g é r k e z e t t 1500 s z p á h i b a n és t e s t  r b e n 
b í zha to t t Arad g y ö n g e pa lánk ja , melyet c s u p á n 500 j a n i c s á r  rzö t t . A 
mezei t ö r ö k ö k hi t ték , hogy a vá r á g y ú i n a k fedezete alatt s t a lán az  r s é g 
k i r o h a n á s á n a k s e g í t s é g é v e l ide jén b e v o n ú l h a t n a k a vá rba . Mikor azonban 
a magyarok m e g p i l l a n t o t t á k a s zpáh ika t , r ö g t ön reá jok t á m a d t a k , mire a 
k ü r a s z í r o k é s dragonyosok is csatlakoztak hozzájok. A j a n i c s á r o k a szpá -
hik b e f o g a d á s a s az é le lmi szerek m e g m e n t é s e v é g e t t azonnal fe lnyi to t ták 
a v á r k a p u j á t , melyhez a Maroson ke re sz tü l hosszú fahíd vezetett. A 
labanczok azonban m i n d e n ü t t sarkukban voltak s a m é g rendes k ö r ü l m é -
nyek köz t is k ö n n y e n ös sze to r lódó kocsisor, valamint a labanczok ö rökös 
v a g d a l k o z á s a a sz  k h ídon nagy v e s z é l y b e sodorta a t ö rököke t . S ekkor 
m é g olyasmi is t ö r t én t , mire a sophiai basa l e g k e v é s b b é sem számol t . 

Az aradi v á r b a n lakó r á c z o k ugyanis, annyi rossz hír u tán maguk 
sem b ízván t ö b b é a mozlimek s z e r e n c s e - c s i l l a g á b a n , a magyarokkal ver-
senyt v á g t á k , ö l ték eddigi uraikat. Másfel l a s zpáh ik ú g y szó lván há tu-
kon hoz t ák be a k e r e s z t é n y e k e t s így k é t t  z közé szorú lva , a v á r n a k a 
tu lsó oldalon m é g nyi tva álló k a p u j á n ü g y e k e z t e k m e n e k  l n i . Maga a 
sophiai basa is sebekkel b o r í t v a futott e l 1 ) . Ö s s z e s e n 900, vagy ezer 
t ö r ö k esett el s 200, s  t , m á s t u d ó s í t á s s z e r é n t , 500 ju to t t f o g s á g b a a 
n  kön és gyermekeken k í v  l 2 ) . E l fog la l ták a gazdag élelmi t á r h á z a t , mely-
b l jól e l l á t t ák magukat, s 4 álló napon á t nyugodtan z s á k m á n y o l t a k Ara d 
v á r o s á b a n , hol arany- és e z ü s t k i n c s e k , s z  r m é k , szép r u h á k és lovak estek 
kezeik közé , s  t a Thökö ly - fö lke l é s re v o n a t k o z ó iratokat is t a lá l tak . A 
k e r e s z t é n y e k köz l á l l í tó lag csak 30 »német« veszett oda. Á g y ú g o l y ó t ö r t e 
össze a t á m a d á s v i téz kezd  j ének , Czobor Á d á m n a k egyik l ábá t és ugyanaz 
a go lyó öl te meg lovát . A h  s azonban nem p u s z t ú l t el s e b é b e n ; a kö l t   
és h a d v e z é r Zr íny i Miklós t a n í t v á n y a , É r s e k ú j v á r m e g v é t e l é n e k (1685. 
aug. 19.) sz in tén egyik h  s e , hé t e s z t e n d  v e l él te túl ha lá la kö l tö t t h í r é t 
s é l e t é t 1692-ben mint c s á s z á r i t á b o r n o k fejezte be. 

1) Mercy tbnok szerént elesett. Monum. Vaticana. II . sor., I I . 6. — 2 ) Buonvisi 
bíbornok szerént (u.-o. 5. 1.) 200, Thököly szerént 300, Mercy szerént 500. 



Arad elfoglalói a t tó l t a r t v á n , hogy a s z o m s z é d t ö r ö k  r s é g e k e g y ü t -
tesen t á m a d n a k reá jok , mivel a m e g r o n g á l t helyet hamarosan meg sem 
e r  s í t h e t t é k , s mivel a Debreczen fel l j ö v   g ö r ö g k e r e s k e d  k hír  l hoz-
ták , hogy Lippa fel l t a t á r t á m a d á s t v á r h a t n a k magukra, fö l ége t t ék Arad 
hídjai t és pa lánk já t s gazdag z s á k m á n y n y a l vonultak t o v á b b . A t e m e s v á r i 
t ö rökök azt h i t t ék , hogy most m á r rá jok ker  l a sor; a k ü l v á r o s o k a t t e h á t 
fö lége t ték s a v á r b a zá rkóz t ak . Nándo r f e j é rvá r t pedig egyik d iván t a 
más ik u t á n t a r t o t t á k . Deczember 14.-én m á r nemcsak a rendes zsoldot 
a d t á k meg a k a t o n á k n a k , hanem n é h á n y ta l l é r ra l is j u t a l m a z t á k valameny-

Arad h sei 1685-ben. 

nyi t , hogy s z í v e s e b b e n menjenek T e m e s v á r r a , hova s z á z a n k é n t , zász ló-
a l j ankén t k ü l d t é k  ke t . Erre s z ü k s é g is vol t , mert azt h í r le l ték , hogy 
C s a n á d v á r á b ó l s z in t én k ivonul tak a t ö rökö k s a b a s á k a t f  kép az aggasz-
totta, hogy »nem t anú lha t j á k k i jó l az aradi e l l e n s é g do lgá t .« 

Csak deczember 18.-án é r t e s  l t e k ró la , hogy Aradot nem akarja 
á l l a n d ó an megszá l ln i a n é m e t s 21 . - én m á r m e g n y u g v á s s a l ha l lo t t ák , hogy 
m i d  n az aradi hadak egy r é s z e Szarvas felé t é r t vissza, a gyulaiak rájok 
ü t ö t t e k , s egy r é s z ö k e t l e v á g t á k , 200 t á r s z e k e r ö k e t pedig e l fogla l ták . 
Deczember 19.-e ó t a azonban ú t b a n vol t m á r B é c s felé s 1686. j a n u á r 
5.-én meg is é r k e z e t t oda Bassompieire ezredes az A r a d n á l elvett 14 



zász lóval s a s zpáh ik 3 p á r dob jáva l , valamint Mercy t á b o r n o k n a k a dia-
dal ról szóló t u d ó s í t á s á v a l . 

A török k ü l ö n b e n m é g az 1685. év v é g é n meghagyta a jenei b a s á -
nak, hogy ne h á b o r g a s s a a t ö r ö k ö k h  s é g é r e v i s sza t é rn i óha j tóka t s egy-
út ta l ké t b a s á t kü ldö t t Aradra, hogy pa lánk já t és hídját fö lép í t se ; a 
k ö v e t k e z é s azonban megmutatta, hogy fö lada tuka t ezek csak töké le t l en  l 
o ldo t ták meg 1 ) . Hiszen már Apafy maga is m e g i n d í t o t t a az a l k u d o z á s o k a t 
I . L ipó t t a l , hogy elszakadjon a tö rök t  l s 1685. nov. 4 . -én v i s s z a k é r t e 
E rdé ly rég i h a t á r a i t : V á r a d o t , J e n  t , V i l ágos t és v á r á t s L ippá t a hozzá-
j o k t a r t o z ó k a s t é l y o k k a l , u d v a r h á z a k k a l és t a r t o m á n y o k k a l , Lugossal, K a r á n -
sebessel s azok j ö v e d e l m e i v e l és harminczadaival e g y ü t t 2 ) . 1686. m á r c z . 
16. is figyelmeztette bécs i k ö v e t é t a fejedelem, hogy Lippá t v i s s zaköve -
telje, mert azt Bethlen csak Homonnay n y u g t a l a n k o d á s a i miat t engedte át 
a t ö r ö k n e k ; s hogy Z a r á n d n a k és Aradnak egyes ré sze i t b e h ó d o l á s nél-
kü l , a t öbb i t pedig b e h ó d o l á s a lap ján bí r ja E r d é l y , melyet t e h á t k é t s é g -
te lenü l megilletnek ezek a r é szek . Ennek b i z o n y s á g á r a az Approbata 
Consti tutio egy p é l d á n y á t is fe lküld te B é c s b e 3 ) . J ú n i u s 28. a k i rá ly csak-
ugyan m a g á r a vá l la l t a E r d é l y s kapcsolt r é s z e i n e k v é d e l m é t s így Arad-
é s Z a r á n d v á r m e g y e k ö z v e t v e i smé t a magyar k i r á l y s á g k i e g é s z í t   r é s z e lett . 

T k ö k ö l y azonban, v i s s z a n y e r v é n s z a b a d s á g á t , 1686. j a n u á r 8. V á r a d 
a lá indú l t , hogy E r d é l y t s r é sze i t t o v á b b r a is megtartsa a t ö rök szöve t -
s é g s z á m á r a ; s hadait ö s szegy  j t vén , J e n   alatt á l l apodot t meg. A jenei 
basa tíz év alatt sokat tett a bu jdosók ü g y é b e n ; mel lé jök 1677-ben egy-
e l  r e egyenesen  t nevezte k i s z e r d á r n a k a s z u l t á n 4 ) ; 1678. f eb ruá r 8.-án 
( F a r k a s F á b i á n és Rokszini s z e m é l y é b e n ) k ö v e t s é g e t k ü l d t e k hozzá a buj-
dosók , mert azt ha l lo t t ák , hogy J e n  b e ü n n e p i e s k ö v e t s é g jön ü g y ö k b e n 
a s z u l t á n t ó l 5 ) ; s mikor v i s sza jö t t B u d á r ó l , hol he ly t a r t ó volt , 1678. ápr . 
9. M e z  - T ú r i g 200 lovassal és a t isztekkel ment eléje T h ö k ö l y 6 ) , H a s z á n t 
és Ozmánt i d  közben Mehemed v á l t o t t a fel a jenei b a s a s á g b a n ; közönyö s 
azonban egyik sem maradhatott a bu jdosók ü g y e i rán t , mert é p p e n a jenei 
s z a n d s á k s á g nyú l t be kele t fe lé l e g m é l y e b b e n E r d é l y t e s t é b e . T h ö k ö l y most 
is innen csapott be a L ipó t ta l s z ö v e t k e z e t t Apafyra s m á r c z . 24 . - én T ó t -
Várad j á ró l k ü l d t e hozzá Kölcse i Kende G á b o r t és V e r é c z e i B á n c s i Á d á m o t 
»a k é t h a z á n a k és abban az Isten d i c s  s é g é n e k e l  m o z d í t á s á r a t a r t ozó 
d o l g o k b a n « , az e g y e s s é g e l  m o z d í t á s á r a szó l í tván föl Te lek i M i h á l y t 7 ) . A 

1) Az ostrom történetére nézve l. Thököly naplói. Kiadta Thaly, I I . 268., 287—305. 
Istvánfy folytatása, XXIX., 669. l. 26. Buonvisi és Mercy tudósításai, Monum. Vaticana, II. 
sor., I I . 5—6. Cserey históriája, 155. Kétségkív l ide tartozik Teleki Mihály kelet nélk l 
való levele is. (Tört. Tár, 1888., 359. l.) V. ö. Márki, Arad fölszabadulása a török iga alól. 
(Alföld, 1885., 282. sz.) — 2) Jakab, Az utolsó Apafi, 218. l. — 3) Koncz József közlései. 
Tört. Tár, 1886. 301 — 2. és 306. l. A Tékám. tört. évk. XII. 135—144. másnapi kelettel 
közli. Alvinczy Péter okmánytára, I . 9. — 4) Torma, Thököly naplója, 104. — 5) U.-o, 
144—5. — 6) U.-o. 175. — 7) Deák, Thököly levelei, 178. 



jenEi basa azonban most már maga sem kereste az ö s s z e t  z é s t ; május 
29 . -én n é h á n y embere é r k e z e t t Vajda-Hunyad alá s ezek e r  s e n k é r d e z -
ge t t ék , megegyezett-e már az e rdé ly i fejedelemmel? 1) Mikor m e g h i ú s ú l t 
az e rdé ly i vá l la la t , m á r j ú n i u s közepé n L i p p á r a , majd J e n  r e rendelte  t 
vissza a tö rök v e z é r l e t 2 ) s J e n  r e Solymoson á t 3 ) j ú n i u s e le jén meg is 
é rkeze t t . Buda v i s s zavé t e l e (szept. 2.) u t á n Galga t a t á r khán t téli szá l -
l á s r a T e m e s v á r r a rendelte, a n a g y v e z í r , hadait pedig Lippa, J e n  , Lugos 
és K a r á n s e b e s v idéke i r e , hogy   innen, a t a t á r k h á n pedig tú lo ldal t v i -
g y á z z o n E r d é l y r e 1 ) . 

Apafyval mindamellett cs in ján b á n t a k . 1687. m á r c z . 29. Mehemed 
jenei v e z é r b a s a e g é s z i l l end  en k é r t e , nyomozza k i és b ü n t e s s e meg a 
s e b e s v á r i k a p i t á n y zász la ja a lá t a r t ozó i spán i é s zámi latrokat, k i k a j e n  -
és l ippavidéki s z e g é n y e k e t fosz togat ják s az ü ldözés el l E r d é l y b e mene-
k  l n e k ;   sz in tén m e g b ü n t e t n é azokat a t ö rököke t , k ik h a s o n l ó t t e n n é n e k 
az e r d é l y i e k k e l ; mert »a s z e g é n y s é g c s e n d e s s é g e nem uto lsó d i s p o s i t i o « 5 ) . 
Pedig éppen a k k o r t á j b a n tö r t én t , hogy L ippá ró l mintegy ezer s zpáh i tá-
madt a Szegedre é le lmi szereket v iv   magyarokra ; 800 c s a n á d i ha jdú és 
t ö b b szerb azonban hirtelen megrohanta a p ihen   csapatot s k é t s z á z i g 
va ló t v á g o t t le b e l  l e ; a t öbb i is csak futva m e n e k ü l h e t e t t 6 ) . Május 8.-án 
Ibrahim basa, t e m e s v á r i s z e r d á r felpanaszolta, hogy s z á m o s e rdé ly i ron-
tott T ó t - V á r a d j á r a s azt f e l ége tve , a lakosok javai t z s á k m á n y r a b o c s á t o t -
ták . S most ú g y hallja, hogy Apafy nem a d v á n e l ég t é t e l t , ezek a latrok 
i smé t V á r a d j a ellen akartak menni. V é g b e l i tisztjei a h i b á s a k , ha er r  l 
csakugyan nem é r t e s í t e t t é k Apafyt . »Ez nem jó dolog, nem is j ó j e l — 
jegyezte meg a s z e r d á r ; — a k i e r r  l v o l t a k é p e n gondolkodni tud, j ó 
v é g r e nem néz e d o l o g « 7 ) . Csakugyan nem n é z e t t . Ká ro ly lo thar ingia i 
herczeg ekkor m á r e l h a t á r o z t a E r d é l y katonai m e g s z á l l á s á t s a n é m e t e k 
oly biztosra v e t t é k a sikert, hogy ide jén akartak gondoskodni a v á r o s o k 
b e n é p e s í t é s é r  l ,  r s é g g e l va ló m e g r a k á s á r ó l . Petrovics N o v á k r á c z kapi-
t á n y a k i rá ly s z o l g á l a t á b a 4892 r á c z o t h o z v á n á t a t ö r ö k h a t á r r ó l , ezek 
l a k á s á ú l Becskereket és L i p p á t k é r t e k i j e l  l n i ; mi t a tö rök t  l n e m r é g 
visszafoglalt Szeged v á r p a r a n c s n o k a , Nehem t á b o r n o k és Miksa bajor 
vá lasz tó fe jede lem 1687. júl . 3. maga is a jánlo t t az udvarnak 8 ) . Pedig a 
k i r á lynak 1687. okt. 27. m e g h ó d o l t E r d é l y f  hadi k o r m á n y z ó j a Caraffa 
csak a k ö v e t k e z   év t a v a s z á n gondolt az Alsó-Maros v i s s z a h ó d í t á s á r a . 
Veterani , Stahremberg és Piccolomini t á b o r n o k o k k í s é r e t é b e n 1688. m á r c z . 
26. indúl t L ippa o s t r o m á r a 9 ) . Solymos v á r á t e l s   f e l szó l í t ásá ra fö ladván a 
tö rökök , j ú n i u s 18. -án Lippa v í v á s á h o z fogott. A v á r o s t m á r harmadnapra 

1) Deák, 264. és 273. — 2) Alvinczy okmánytára, I . 193., 208. — 3) Deák, 275. — 
4 ) Baló Mátyás levele 1686. szept. 23. Törökm. Tört. Eml. IX. 195. — 5 ) U.-o. IX. 230. 
— 6) Böhm, Dilmagyarorsz. tört. I . 288. — Törökm. Tört. Eml. IX. 247—8. — 8) Hazánk 
I . 271. — 9 ) Pesty, Szörényi bánság, I I . 183. 



elfoglalta, mire n é g y n a p i l ö v ö l d ö z t e t é s u tán ( június 24.) a v á r is megnyi-
totta kapuit . A föl té te lek s z e r é n t meghagyta ugyan az  r s é g é l e t é t , de 
csak a n  k e t és gyermekeket engedte szabadon, ellenben 2 0 0 0 - n é l t öbb 
tö rökö t v i t t r a b s á g r a ; a mellett 100,000 m á z s a sót , 18 ágyú t , mintegy 
s z á z e z e r arany é r t ék   i n g ó s á g o t , s z a r v a s m a r h á t , lovat stb. ejtettek z sákmá-
nyúl 1 ) . Mive l Lugos is behódo l t , V á r a d , Gyula és J e n   most m á r elszige-
telten állt a k e r e s z t é n y e k t  l k ö r ö s k ö r  l elfoglalt t e r  l e t en . Caraffa azonban 
s o r s á r a hagyta L i p p á t s onnan e g é s z e re j éve l N á n d o r f e j é r v á r a lá indúlván, 
csatlakozott Badeni Lajoshoz, k i most m á r ezt az igen nagy fon tos ságú 
v á r a t is bevette. A b é c s i k o r m á n y erre nem kevesebbet köve te l t a török-
t  l , mint azt, hogy T e m e s v á r t , Aradot , J e n  t és G y u l á t is e l l ená l lás nél-
k  l á t ad ja n e k i ; mert ezek az elszigetelt v á r a k s o k á i g ú g y sem t a r t ha t j á k 
magukat 2 ) . 

Azonban csakhamar megfo rdú l t a hadi szerencse; 1690-ben m á r 
nemcsak Nándor fe j é r v á r a t , N i s sá t , V i d d i n t és S z e n d r  t , hanem L i p p á t is 
v i s s z a v í v t a Köpri l i Musztafa n a g y v e z í r s »a tö rök nemzetnek nagy szí-
vet szerzett a j ö v e n d   h a d a k o z á s o k r a « 3 ) . A k e r e s z t é n y e k ugyan m á r a 
k ö v e t k e z   é v b e n m e g k í s é r e l t é k Lippa v i s s zavé t e l é t , akkor azonban Topal 
( s á n t a ) Husszein t e m e s v á r i basa elverte  ke t a v á r a ló l 4 ) . Szeptemberben 
azonban Veteraninak i smé t s ike r  i t bevennie L ippá t , de csak a Metter-
nich-ezred k é t s z á z a d á t hagyhatta benne  r s é g  l 5 ) . T h ö k ö l y sem l end í t he -
tett a t ö r ö k ök egyre hanya t ló ü g y é n . Hadaival T e m e s v á r fel l 1691. okt . 
6. é r k e z e t t a r é g i A r a d m e g y é b e , Fellak alá s m á s n a p hallotta, hogy egy 
L ippá ró l k i tö r t n é m e t s z á z a d o t f  t i sz t je ikkel e g y ü t t l e v á g t a k a V á r a d alól 
j ö t t kuruczok. 8.-án T h ö k ö l y é k m á r e g y e s ü l t e k ezekkel a v á r a d i kuru-
czokkal s e b é d u t á n ve lök e g y ü t t szá l l t ak a l ippai p u s z t á r a , hol 10. -én a 
t ö r ö k ö k h ö z és t a t á r o k h o z csatlakoztak. Velök e g y ü t t kalandoztak a z u t á n 
egy darabig Lippa k ö r n y é k é n s 12.-én éjjel elfogtak t ö b b hajót , mely 
lisztet, bort é s p á l i n k á t szá l l í to t t a n é m e t e k s z á m á r a . 14. -én L ippa k ö z e -
l é b e n egyszer m á r á t is keltek a Maroson, de megint v i s s z a v o n ú l t a k és 
csak 16. -án indúltak meg új ra . 16 . -án V i l á g o s és 17.-én J e n   alatt ü tö t -
tek t á b o r t . 19.-én e l fogták és a g y o n l  t t é k Vitéz Ferencz k é t szo lgá já t , 
k ikné l sok lopott j ó s z á g o t t a l á l t ak , m á s n a p pedig Horváth Ferencz embe-
rei e l fogták Sennyey I s t v á n t s H a j d u J á n o s kál la i hadnagyot. 21 . - én 
indúltak Gyula fe lé , de e g é s z e n 3 1 . - é i g csak »a Gyula és J e n   közö t t 

1) Horváth (Magyarorsz. tört. VI . 198.) Vico után (De rebus gestis Antonii Caraffa, 
II. 339.). Cserey (Hist. 185.) május 19.-ét, Pech bázeli Hist. Lexicona (1743., IV. 764.) 
julius 10.-ét mondja a capitulatio s Pesty (id. h. I . 101.) és Fessler (IX. 420.) május 
19—23.-át az ostrom napjáúl. Károly Gusztáv bádeni  rgróf már júl. 1. emlékezik (Tört 
Tár, 1890., 731.) Lippa elfoglalásáról. — 2) Hammer-Purgstall, I I I . 831. — 3) Cserey, 208. 
— 4) Hammer-Purgstall, Gesch. d. Osm. Reiches. III . 850. Hasid után. — 5) Pesty, Szöré-
nyi bánság, I I . 187. 



való p u s z t á k o n , l igeteken tekeregtek; bizony, igen sokat éhez t ek , koplal-
t a k 1 ) . A zaklatott é le t m e g ö l t e ú t k ö z b en Szegedy J á n o s t és Cserey Györ -
gyö t , a k rón ika í ró Mihá lynak a bá ty já t . Mi lyen né lkü lözésekke l kellett 
k ü z d e n i ö k a ma oly á ldot t v i d é k e k e n , mutatja, hogy nov. 1. m é g annyi 
fát sem kaptak, hogy a nagy hidegben egy kis tüze t gyujtsanak. »Egy 
kis helyen vol t valami b o g á c s k ó r ó ; azt a földet — írja egy s z e m t a n ú 2 ) — 
a b o g á c s t ó l s z é p e n meg t i s z t í t ok , e g y m á s kezéb  l kapdostuk, m é g vereke-
dés is vol t felet te ; a k i abbó l kaphatott , abból raktunk valami j ó tüzet .« 
Gsak nov. 3. kelhettek á t i smé t a Maroson s 5.-én a nélkül mentek visz-
sza T e m e s v á r r a , hogy a r ég i Arad m e g s z e r z é s é r e csak a legkisebbet is 
t e h e t t é k volna. Pedig a jenei basa a k ö v e t k e z   év  szén is kü lön a g á t 
kü ldö t t m á r a n a g y v e z í r h e z , s e g í t s é g e t s ü r g e t v e , m é g pedig o lykép , hogy 
azt ne tö rökök , hanem jól fizetett kuruczok v i g y ék meg nek i 3 ) . Nov. 13. 
a f  vezér csakugyan 5—600 lovast adott Dsáfer basa mel lé , hogy élel-
met vigyen be T e m e s v á r b a s J e n  b e és T h ö k ö l y t is c s a t l a k o z á s r a szólí-
totta fe l 4 ) . A jeneiek és gyulaiak azonban az év v é g é n maguk mentek 
T e m e s v á r r a s onnan élelmi szereket és j a n i c s á r o k a t vi t tek be v á r a i k b a 5 ) . 
5—600 kurucz 1693. j an . 25. f ö l k e r e k e d v e , azonkívü l is v i t t é lelmi sze-
reket G y u l á r a ; Dsá fe r azonban olyan kenyeret adott velök, hogy azt a 
kutya sem ette meg. J e n  r e n é z v e is m e g í g é r t e , hogy k é t napi e l e s é g g e l 
lát ja el  ke t s lova ika t ; semmit sem adott ugyan nekik, a kuruczok azon-
ban így is m e g o l d o t t á k feladatukat és azzal v i g a s z t a l ó d t a k , hogy J e n   4 
h ó n a p r a el van l á tva é l e l emmel 6 . ) 

A p o r t á n m á r Ang l i a és Hollandia k ö v e t e is t á m o g a t t a a b é c s i ud-
varnak T e m e s v á r , Gyula és J e n   v i s s z a a d a t á s a i r á n t tett k í v á n s á g á t 7 ) , 
melyr  l azonban hallani sem akart a szu l t án . Musztafa n a g y v e z í r 1693. 
m á r c z . 6. i smé t k ö t e l e z t e T h ö k ö l y t , hogy a h á r o m v á r m e g s e g í t é s é r e kül-
dö t t tö rök had mel lé 500 lovast adjon. » B o l o n d s á g minden dolga a vezé r -
nek — jegyezte meg a v á r a d i j a n i c s á r - a g a . — Lehetetlen m á r az, — 
ú g y elfogta az e l l e n s é g azt a földet.« T h ö k ö l y a po r t á n az erre m á r 
febr. 20. kijelölt Sándor G á s p á r t tette a s e g é l y h a d v e z é r é v é s e l lá t ta a 
jenei b a s á h o z szóló levél le l . S á n d o r G á s p á r , gyaloghadait h á t r a h a g y v a , 
ápri l 20.-a tá ján indúl t meg T e m e s v á r alól. A föladat nem vol t k ö n n y  ; 
mert Veteraninak V á r a d o n , F . - B á t o r o n , P a p m e z  n , B e l é n y e s e n és H a l m á -
gyon t ö b b ezer gyalogos, Szegeden s a Tisza m e l l é k e n j e l e n t é k e n y nép 
s ezeken kív l 2000 rendes n é m e t katona állt s zo lgá l a t á r a , ha L ippán 
nem rendelkezett is többe l 3—4 á g y ú n á l s n é h á n y m o z s á r n á l . A kurucz 
lovasok azonban á tke l t ek a Maros aradi r é v é n , a meddig Kovács I s t vá n 
gyalogos hadnagy is e lk í sé r t e . Egy napi p i h e n é s u t á n a gyula i p u s z t á k r a 

1) Thököly naplói. I . 747—8. — 2 ) Almády István naplója. U.-o., 749. — 3) Bay 
Mihály naplója, u.-o. 464. — 4) U.-o., 465. — 5 ) U.-o., 542. — 6) U.-o., 581—2., 595., 
599., 663—7., 671. — 7) U.-o., 589., 603. 



é r k e z v e 1 ) , fö lada tuka t mego ldo t t ák . Kis Miska, T h ö k ö l y gyalogos hadna-
gya, benn maradt J e n   v á r á b a n , hol ü g y e s s é g é v e l s v i t é z s é g é v e l k i é r d e -
melte a basa e l ö s m e r é s é t . 

J e n  b  l azonban csakhamar k é t lovas v á g t a t o t t T e m e s v á r r a azzal a 
h í r re l , hogy Veterani már J e n   a lá é r k e z e t t s hogy Pál deák és Kis 
B a l á z s csapatai viszont a Maros aradi r é v é t szá l lo t t ák meg. Heisler 18 
á g y ú t v i t t m a g á v a l a sá ron és v izén k e r e s z t  l ; 4 n é m e t ezreddel s némi 
m a g y a r s á g g a l , ö s z s z e s e n 8—900 f re b e c s  l t h a d á v a l május 15. szá l l ta 
m é g B o r o s - J e n   vá rá t , minek h í ré t egy harmadnap k i szökö t t odabasi vi t te 
meg a p o r t á r a , hol jóva l e l  b b , ápr i l 12.-én elterjedt J e n   b e v é t e l é n e k 
á lh í re . A v á r falai m á r sokhe lyü t t dü l edez t ek , s a pa l ánk , a melylyel 
h e l y e n k é n t pó to l t ák , nem s o k á i g tarthatta vissza a k e r e s z t é n y sereget. 
»Nem nagy e r  s s é g , nem is annyi impor t an t i á jú hely.« Az á t a d á s föl téte-
lei s z e r é n t az  r s é g sé r t e t l enü l , de d o b s z ó és zász lók nélkül vonúl t k i a 
vá rbó l s mindenki csak annyit vihetet t m a g á v a l , a mennyit h á t á n elbír , 
az  r s é g e t pedig 200 katona fedezete alatt kü ld t e Heisler T e m e s v á r r a . A 
reiszeffendi j ú n i u s 8.-án m á r e lké sve k e r e s g é l t e a t é r k é p e n J e n   nevé t . 
Nándorfe j é r v á r t j ú n i u s 4 . -én é r t e sü l t ek a t e m e s v á r i basa leve léb  l , hogy 
a t ö r ö k ö k szabad e lvonu lá s föl tétele mellett fö ladván a vá ra t , az  r s é g 
azó ta m á r meg is é rkeze t t T e m e s v á r r a ; 12.-én pedig jelentkezett T h ö k ö l y -
nél maga Kis Miska jenei gyaloghadnagy is, m a g á v a l hozvá n az u to l só 
jenei basa l eve lé t s azt a hír t , hogy vele e g y ü t t t ö b b jenei katona jö t t a 
bu jdosó fejedelem szo lgá la t á ra . M á s n a p m é g sz in tén á t s z ö k t e k hozzá egyes 
jenei ha jdúk . H  h a d n a g y á t aug. 13. a g y a l o g s á g s Kos Mihályt a lovas-
s á g k a p i t á n y á v á n e v e z v é n k i T h ö k ö l y , felhatalmazta  ke t h a d f o g a d á s r a 2 ) . 

S h i á b a n lengett J e n   vá r fokán a n é m e t zász ló , K i s Miska megint 
csak annak a v á r n a k v idékén kezdette meg a t o b o r z á s t . F ö l h í v á s á r a 
T h ö k ö l y i r án t csakhamar i smé t h i t te l k ö t ö t t é k le magukat a jenei és 
feke te -bá tor i földönfutó h a j d ú k ; és mikor Kis Miská t — ta lán akkor, mikor 
é l e lme t akart szá l l í tan i Gyula v á r á b a — egy Mósik nev   labancz hadnagy 
l evág t a , — a b á t o r i a k és jeneiek Dékánt vagy Sz cs I s t v á n t k é r t é k kapi-
tányúl s e r  s e n fogadkoztak, hogy tavaszszal fölkelnek T h ö k ö l y mellett. 
Tavaszra kelve azonban, a Tisza é s Maros mellett l ev   v é g h á z a k b ó l gon-
dosan ü g y e l t e k rájok a c s á s z á r i a k s k ü l ö n ö s e n Gyula m e g s e g í t é s é t akar-
t á k g á t o l n i 3 ) . 

Az 1694 év a u g u s z t u s á b a n és s z e p t e m b e r é b e n Surmeli A l i nagy-
vezí r P é t e r v á r a d o t o s t romo lván , n é h á n y »kon tyos t ö r ö k « , egyebek közt 
egy aradi is át akart szökni a k e r e s z t é n y e k h e z , m i d  n okt. 1. a t ö rökök a 

1) Thököly naplója I . 599., 635., 646—650., 658., 666., 671., 700—3. I I . 24—29., 
49., 67., 82. — 2) U.-o., (kiadta Nagy Iván) 99—108., 143.; és (Thaly közlésében) I . , 
611., 623., 631., 647., 650. V. ö. Angyal, Thököly, I I . 233—5. Istvánfy folytatója, XLIX. 
könyv, 635. l. — 3) Thököly naplója, I . 134., 136., 155, 269. 



sánczokbó l téli s zá l l á s r a vonul tak 1 ) . A n a g y v e z í r 314 e r s z é n y p é n z z e l most 
Dsá fe r rumi l i b e g l e r b é g e t küld te T e m e s v á r és Gyula  r s é g é n e k m e g s e g í -
t é s é r e ; Dsá fe r azonban T e m e s v á r o n hagyta az e g é s z  r s é g e t , mer t Arad 
és Lippa közt Veterani 12,000 emberrel  r i z t e t t e a partokat s így a 
t e m e s v á r i b a s á n maradt az a feladat, hogy a t é len majd G y u l á t is meg-
seg í t s e v a l a m i k é p e n 2 ) . 

Lippa ostroma 1695. 

T é l e n á t Veterani mind több és t ö b b élelmi és ostromszert halmo-
zott ö s sze L ippa v á r á b a n , melyet tavaszszal a T e m e s v á r ellen va ló hadi 
m  k ö d é s a l ap j ává akart tenni. T e r v é t el is fogadta a h a d i t a n á c s , a moz-
g ó s í t á s s a l azonban annyira m e g k é s e t t , hogy ezalatt k é n y e l m e s e n m e g é r k e -
zett a harczias új szu l t án , II. Musztafa serege, mely most egyenesen 
Lippa o s t r o m á r a indúlt, hogy gazdag fö lszere lése i t h a t a l m á b a k e r í t s e . 
Veterani parancsot k a p v á n , hogy Arad tá ján ü g y e k e z z é k e g y e s  l n i Frigyes 
Á g o s t f  vezé r r e l 3 ) , a Daun-ezred élén álló gróf A Toldó t á b o r n o k o t s 

1) Thököly naplója, I I . 5. 3. — 2) Hammer-Purgstall, III. 866—7. — 3) Horváth, VI. 231. 



Daróczy A n d r á s h a j d ú - k a p i t á n y t b ízván meg Lippa v é d e l m é v e l ,  - m a g a 
T ó t v á r a d j á t ó l lefelé indúlva , nem ugyan A r a d n á l , de C s a n á d n á l á tke l t a 
gondjaira b ízo t t Maroson. A szu l tán — ál l í tó lag 150,000, helyesebben 
azonban alkalmasint csak 15,000 emberrel — Topal Husszeint kü ld t e 
ellene. »Mivel — ú g y m o n d Cserey 1 ) — k ü l ö n b e n is semmi e r  s s é g e nem 
vala L i p p á n a k , noha mind a n é m e t e k , mind a magyarok ugyanolyan v i té -
z l v i se lék magukat, hogy sok j a n c s á r ott vesze miattuk, u to l jára e l fárad-
ván , a t ö rök b e o m l é k a v á r b a s egy l áb ig mind ott v á g á k le  ke t , T o l -
dot pedig e l fogták , k i azu tán s z a b a d ú l a meg.« D a r ó c z y t vá l t ig k íná l t ák 
ú jabb t i s z t s é g e k k e l a tö rökök , k i k köz  l r e n e g á t ko rábó l sokan i smer t ék , 
nem hallgatott r á j o k ; sú lyos sebeiben félholtan maradt az egyik b á s t y á n , 
mire a t ö rökö k k a r ó b a húz ták H á r o m óra alatt v é g e vol t a rohamnak, 
mely új ra tö rök k é z b e ejtette L ippá t . 39 nagy á g y ú t , 5 mozsarat és sok 
m á s hadiszert s é l e lme t , k ü l ö n ö s e n mintegy 40,000 köbö l zabot foglaltak 
el a g y  z  k 2 ) . Topa l Husszeint d iarbekir i b a s a s á g g a l jutalmazta a szu l t án , 
k i most a t a t á r k h á n t is Lippa a lá szól í to t ta . II. Musztafa nem l á tvá n 
módo t L ippa m e g t a r t á s á b a n , m á r szept. 8.-án megkezdte a h í r e s v á r falai-
nak l e b o n t á s á t s hat nap alatt teljesen b e v é g e z t e r o m b o l ó m u n k á j á t 3 ) . 
A r a d v á r m e g y e legnagyobb e r  s s é g é n e k nyomait ma m á r csak hosszabb 
k e r e s g é l é s u t á n ta lá l ja meg L ippa t e rü l e t én a k u t a t ó . 

Hosszas k ü z d e l m e k u tán t e h á t a mai Aradvármegyének egész terü-
lete visszaker lt Magyarországhoz. — A k ö v e t k e z   1696. é v b e n k é s z  l t 
j e g y z é k s z e r é n t A r a d v á r m e g y é b e n 30, Z a r á n d b a n 50 p o r t á t í r tak ö s sz e 
ugyanakkor, mikor az e l l e n s é g d ú l á s a i n a k annyira k i nem tet t Pozsonyban 
394 és Vasban 396 p o r t á t vettek föl 4 ) . A rég i Aradnak a Maros balpart-
j án l ev   r é s z é t az 1699. j a n u á r 26. Karloviczon k ö t ö t t b é k e m é g a t ö r ö k 
h a t a l m á b a n hagyta ; de kimondotta, hogy L i p p á t , valamint a dé lv idék t ö b b 
más v á r á t ( K a r á n s e b e s t , Lugost, C s a n á d o t , B e c s é t é s Becskereket) le kel l 
rontani s hogy a Maroson mind a k é t fél szabadon h a j ó z h a t 5 ) . S  t a tót-
vá rad ja i k e r ü l e t h e z a Maros b a l p a r t j á n fekv  helyek is tar toztak 6 ) s így 
élt m é g az a r e m é n y , hogy Arad r ég i v á r m e g y é j é t egykor v isszaá l l í t ják . 
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